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Ich und vom Wald die Quelle
SATB a cappella
Text: August Karl Silberstein (1827-1900) Musik: Robert Fuchs (1847-1927),
Engl. Textlibertragung: Christopher Inman Lieder fiir gemischten Chor op. 36/1
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where it is the same spot that we seek, there, before my sweetheart's
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*) Bronnen = Quell, Wasser
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Text: Anastasius Griin (1806—-1876),

Pseudonym fiir Anton Alexander Graf von Auersperg

Liebesbangen

SATB a cappella
Musik: Robert Fuchs (1847-1927),
Lieder fiir gemischten Chor op. 36/2

Engl. Textlibertragung: Christopher Inman

Langsam und innig
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has turned your rosy cheeks so very pale?”
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If they shall divide my sweetheart and me, then
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my tears fall upon the stones, each stone will split into two
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Ich liebe, was fein ist

SATB a cappella

Text: Julius Rodenberg (1831-1914) [eigentlich Julius Levy] Musik: Robert Fuchs (1847-1927),
Engl. Textlibertragung: Christopher Inman Lieder fiir gemischten Chor op. 36/3
Leicht bewegt I ——
T Q ﬂu# = ) p‘l\ — N—h— /\P — N P/\? — ]
! Y | = - Il | | ™= 4\ [ | |
S %“ - i » f » i H 7 He— P — P e — ‘:’ I {
1/2.1ch lie - be, was fein ist, und wenn's_ auch nicht mein ist, und wenn's_ auch nicht mein
n s 4 p | I\ < - R R \ < — R R
A %‘R*’%“ 2——T— N——— 1 I — NS — N— ‘ }
e —— T —— o e T — o —
®
1/2.1ch lie - be, was fein ist, und wenn's auch nicht mein ist, und wenn's auch nicht mein
A 4 & y4 _ T— _
T A | 1 17 17 T ) ) | 17 1 | ) 1 1
ANV =< 7 11 WA 7 11 r | 4 || Y Y || L7 r 1 |74 Y 1 |
‘8) - |4 T r |4 T ’ T T |4 T v ’ T
1./2.1ch lie - be, was fein ist, und wenn's auch nicht mein ist, und wenn's auch nicht mein
. V4 o S
B /i: i ¥>—7—H —Za— 77— i ——— i 1‘
L bl & > W | M T | T M I } \'/ \r/ | M T I } \'/ \'/ | |
1/2.1ch lie - be, was fein ist, und wenn's auch nicht mein ist, und wenn's auch nicht mein
Leicht bewegt — —
028 o N o ™ I s | I ) |
Gt —7 a8 8 8 o3 oo 8,5 5
J RO S — \ e \
P —_ — _ —
s e 2 |e e o g |e e o
g 7 e
hal 4 L ! } I I i } I I T
1./2. I love things of beauty, even if they're not my own, even if they're not my own.
7
A u 'H 1 ~A P < > <
\J 'H'IJ.TI | T T T T T
ANIV4 ] 1 ] ] 1T 14 }} ‘V) 17 | T ) 1 ) |9 | T V4 |74 ]
D) 71 vy v | r r \ 4 | y—r | r—
1. ist. Am Him - mel die Ster - ne, die Son - ne, den Mond, auf ~ Er - den die Fer - ne und
2. ist. Die bli - hen-den Wan-gen, die Au - gen so Klar, die Str - ne um - fan - gen von
P e — _
Nt o) A ) L L | A A ) L | I\ \
G S S— N— ——— N—T— o N — ]
7 7 7 h }:‘ L \/\ Il I i |\ Il T I 7
o . ‘ ‘ . y .
1. ist. Am Him - mel die Ster - ne, die Son - ne, den Mond, auf Er - den die Fer - ne und
2. ist. Die bli - hen-den Wan - gen, die Au - gen so Klar, die Str - ne um - fan - gen von
AL 'H ~ P —_— . . —_
< T T T ; ; T ]
ANV T L ‘Y/ I} }/ 1T ) ) 1 I) I} I | 1 ‘VI {} 7 17 | T ] ) ]
) ‘ r \ r—v 1 vy r | r r \ v r
1. ist. Am Him - mel die Ster - ne, die Son - ne, den Mond,__ auf Er - den die Fer - ne und
2. ist Die bli - hen-den Wan-gen, die Au - gen so klar,__ die Str - ne um - fan - gen von
e A AR | IS
Oy a1 Y 3 I - = 3 s N——1 —1 ) — o T N—
Z—— € i =& L " F—r— t 7——1™
y = ' L \
1. ist. Am Him - mel die Ster-ne, auf Er - dendie Fer - ne und
2. ist. Die bli - hen-den Wan-gen, die Str - ne um - fan - gen von
Q ﬂu# } (o |k\ ! T I 1 b - r.d l\ 1 I I 1 b
bt e T3 83 ¢ e~ 88 5 9 ® e e o g oo 5 "5
D} g — I TR » t r —
P —_— || —— — —_—
o @'
o) % g ﬁ# ol J n J o !h o #" ol P
ot — P
R —
1. The stars in the sky, the sun, the moon, = on earth distant shores and

2. The glowing cheeks, the eyes so clear,
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Standchen

SATB a cappella
Text: Heinrich Seidel (1842—-1906)
Engl. Textubertragung: Christopher Inman

Ziemlich ruhig
P

Musik: Robert Fuchs (1847-1927),
Lieder fiir gemischten Chor op. 36/4
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(1)Gar - ten singt wohl  die gan-ze Nacht, _ singt wohl die gan - ze Nacht. Die
(2) Kin- - de von lau - ter sl-Rem Duft,__ von lau - ter sti - Bem Duft. Nun
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(1.) garden will surely sing the whole night through, will surely sing the whole night through. The
(2.) child, a serenade of pure, sweet perfume, of pure, sweet perfume. Now
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Gute Nacht
SATB a cappella
Text: Joseph von Eichendorff (1799-1857) Musik: Robert Fuchs (1847-1927),
Engl. Textlibertragung: Christopher Inman Lieder fiir gemischten Chor op. 36/5
Ziemlich langsam
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Die Hohn und Wal-der schon stei - gen im - mer tie - fer ins A - bend-
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The hilltops and forests are already climbing ever deeper into the golden light of evening,
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gold, ein_ Vog - leinfragtin den Zwei - gen, ob es Lieb - chen gri - Ren sollt. 0

| 4 | I W)

14 f — ¥ L 7t
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a songbird asks, among the brances, if it should carry a message to my dearest. Oh,
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Text: Heinrich Seidel (1842—-1906)
Engl. Textlibertragung: Christopher Inman

Schmetterlingslied
SATB a cappella

Musik: Robert Fuchs (1847-1927),
Lieder fiir gemischten Chor op. 36/6

Leicht bewegt
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1.Es bli - hen die Blu - men in  bun - tem Schein, sie la - den zum Flat - tern und
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1.Es bli - hen die Blu - men in  bun - tem Schein, sie la - den zum Flat - tern und
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The flowers bloom in their colourful radiance, inviting our trembling caresses!
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Ko - sen uns ein! So lieb - lich ihr Duft, so lin - de die Luft, so lin - de die Luftl_____ Ver -
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So delightful their fragrance,  so gentle the breeze, so gentle the breeze!
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*
Im Walde [Waldesnacht] ™
SATB a cappella
Text: Paul Heyse (1830-1914) Musik: Robert Fuchs (1847-1927),
Engl. Textlibertragung: Christopher Inman Acht Lieder fiir gemischten Chor op. 64/1
Langsam, sehr innig
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1. Forest night, wondrously cool, | welcome you thousand times,
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after the raucous turbulence of the world, oh how sweet is your

*) siehe Revisionsbericht / see critical remarks
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murmuring. In pensive mood | stretch out my tired limbs
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in the moss and it is as if | were rid again of all the maddening
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Die schdnste Rose, die da bliht

SATB a cappella

Text: Carl Leberecht Immermann (1796—1840)
Engl. Textlibertragung: Christopher Inman

In ruhiger Bewegung

Musik: Robert Fuchs (1847-1927),
Acht Lieder fiir gemischten Chor op. 64/2
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Die schons-te Ro-se, die da bliht, das ist der ro - sen-farb'-ne Mund von won -
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The most beautiful roses blooming there are the rose-coloured lips of delightful
5 ?

_ A u b —3— — —
i 2 > F—P‘H'H—P—f—F_ﬁk—f—§—P—P—K—HT¢—H—P—P—g]O—H;—'_ﬁ:%
[ fanY b S Y Y - = )17 ] | l = ) ] illl\) il. LA 1 ) (! A
\'_)V bl | u !/ | 4 ! I } % ! y 1T 'U J 'V \r/ ? 1S 3

- - - nig-li-chen Wei-ben; sie tut sich erst als Knos - pe kund, in sich ge-
— —_—
—3—
Q Hgﬁﬁns' _— —— N - N T  — T T . NI
; 7 e ——N1 NN E‘ *t b a—_ R
—@—Lﬂ‘—i—d 'Wﬁ_l_‘_.\ — o oyt % r
\\_/ . . . . . . .
- - - nig-li-chen Wei-ben; sie  tut sich erst als Knos - pe kund, in sich ge-

- nig-li - chen Wei - ben; sie tutsich erst als Knos - pe kund, in sich ge-
E—— ——
o —N — S f N T P — | N —~— P~ K— K Y %
I ¥ | ™= Il ™= | K 2 Il gl = ™= 1Y ™= o™ N1 !I 1Y | l.
N | | | I i r.y | ) ] e’ o ] I VA PR~ e/ @
] Il "4 I T - I Y Y - - Y 1T "4 v -
! L] [ J T T T T T
- nig - li - chen  Wei-ben; sie tutsich erst als Knos - pe kund, in sich ge-
— 3
o ﬂu#n Il b : A T \ & Il Il & A‘ o Il ]
T #il Il 4 .; N Il et | Il c Il et | e | II4 ; 4- =‘l o:)k
0 v o &
o g 3 e 3: e — 4o o
:,i r [
)
N .
W '] P el @
#zuﬁn Iy o ot ”‘ r 2 T — ’ ) - o o 3
A - 10 Y » N I IV} I r. 1 ] I A W) 1 w- X
kil ﬁ = 1 .H [ y [ I'/ T / 1 . L= 3
vu — __J | ‘_\
women; they reveal themselves at first as buds, firmly closed
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schlos - senund be-miht, so recht fiir sich zu  blei - ben, so recht fiir sich Zu
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and determined to truly keep themselves to themselves, to truly keep themselves to themselves!
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Maytime awakens every rose with its Kiss, a kiss upon rose-coloured lips:
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Ein Stindlein wohl vor Tag
SATB a cappella
Text: Eduard Morike (1804-1875) Musik: Robert Fuchs (1847-1927),
Engl. Texttibertragung: Chrostopher Inman Acht Lieder fiir gemischten Chor op. 64/3
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auf dem Baum ein Schwélb - lein mir, ich hort' es  kaum, ein Stiind - lein wohl vor Tag: __
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on the tree a little swallow sang to me, so soft | could barely hear, just before break of day:
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Zwiegesang
SATB a cappella
Text: Robert Reinick (1805-1852) Musik: Robert Fuchs (1847-1927),
Engl. Textlibertragung: Christopher Inman Acht Lieder fiir gemischten Chor op. 64/4

Etwas langsam, sehr zart
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night in the month of May, beneath a maiden, in the tall grass, in the silent, beautiful
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bird sang, 'twas the maid who listened. And far and wide the
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Etwas belebter, sehr warm
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forest is full of green for them, oh let them graze at will. You,
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Das kranke Madchen
SATB a cappella
Text: Robert Reinick (1805-1852) Musik: Robert Fuchs (1847-1927),
Engl. Textlibertragung: Christopher Inman Acht Lieder fiir gemischten Chor op. 64/5
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sweetheart has died, and this it is that has made her ill. The moon and the stars shine
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dearest one! Oh you beautiful, bright heavens,
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may enter in, that | may enter in.” And
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while she spoke these words from the depths of her heart, she had continued on her way,
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stood now upon a bridge. And as she gazed down into the silent waters,
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Text: Theodor Storm (1817-1888)

Die Nachtigall

SATB a cappella
Musik: Robert Fuchs (1847-1927),
Acht Lieder fiir gemischten Chor op. 64/6
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Thus does, thus has the nightingale sung the whole night through; there,
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from her sweet sound, there, in its echoing and re-echoing, the roses
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have burst into bloom. Thus does, thus has the nightingale sung the whole night through.
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Though once she was a being untamed, now she is sunk deep in
*) siehe Revisionsbericht / see critical remarks
R. Fuchs, Chorlieder fiir gemischte Stimmen 1 (Part songs for mixed voices 1) - SATB - Gesamtausgabe, hrsg. von / Complete Edition, ed. by M. Aschauer - © HELBLING 1&% HI-C6248



HELBLING VERLAG www.helbling.com

RUM/INNSBRUCK - Austria e-mail: office@helbling.co.at
ESSLINGEN-Germany e-mail: service@helbling.com
63
SATB a cappella
Text: Max Kalbeck (1850-1921) Musik: Robert Fuchs (1847-1927),
Engl. Textlibertragung: Christopher Inman Acht Lieder fiir gemischten Chor op. 64/7
In ruhiger Bewegung
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the night overcast! From the dark
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hard it is for her without the splendour of day, the splendour of day;
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while she spoke these words from the depths of her heart, she had continued on her way,
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stood now upon a bridge. And as she gazed down into the silent waters,
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Schmeichelkatzchen
SATB a cappella
Text: Josef Huggenberger (1865-1945) Musik: Robert Fuchs (1847-1927),
Engl. Textlibertragung: Christopher Inman Acht Lieder fiir gemischten Chor op. 64/8
Launig bewegt rit a tempo
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Ein  Schmei - chel-katz - chen nenn' ich mein, es glanzt sein Fell  wie
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the finest silk, its little head is round as a ball, it grooms itself at least
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